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Joannes scribunt , 186, L Surgens autem ,

Jesits mand primd. mbhnn nppnrmr primi

gdalene, de qua ejeceral seplem dwinonia
Christos nec aliis tune mulicribus qqmm-nt
Magdalene ipsi ulclmupuhmunh. sed alias. Joan
verd, cap. 20, 13, 14, 15, 16,17, ciim dixissel
g:lalmmm stetisse n:r'\  monumentun plorantem,
(‘umquca"umlnuum{‘l:mnmdln«w-l vidis:

qui eam interrogaverint, Mutier, quid ploras?

inguil, eis, quic fulerunt Doninum weni, el nescio,
ubt posuerunt eum, Hewe cim diiss, rersa ext re-

trorsiwm, ef vidit Jesuin stantem, et non seiebat, quia |

Jesus est. Dicit ei Jesus @ Mulier, quid plo
qmn's:’ illa existimans , quia horialnms es

{
i
. Domine , & fusustulisti eum, divito miki, ubi po- |

.smsr! eunt, el ego eum follum, Dicit ei Jesus, Marin.
Conversa il dicit ei : Ttab rﬁrod di itagister.

i i
Dicit ei desus = Nolime tangere , nonditin endie aseendi |

ad Patrem menm. Vade auten ad fratr el di

eis : Ascendoud l‘trrmirwwum,. Patre;

attinet ad Marcum; minor est difficultas, ¢

propositum essed dicere Christum molicribus appa-

Toisse, pr s amnibus cireumstantiis Eh\ €a-

dem die surrexisse Christom, mon de ré

sed, ot itd dicam , de sorrections lnqu

priis sedisset, et Magdalen® apg

enim  Hebraied plrasi diciior, qui ali

greditor, eliamsi vere non surzat, u

aanducare ei bibere , el surtexérunt ludere

coperunt ; et supra, cap: 2§, 44 W

phete surgent, id est, exisl

cipient,, et versu 245

enim cus doeere voluit Shus resur-

rexissel , quod | ut v i dm‘unmh , incer

nind est;, sed qui ho

sel. (Juod amem solam

fecit, qnod soli pritis Magd: e

infra disputaturi sumos , sut quod cimm omml:lh sis

muherubus a;;parucm, Ibrm.lu gty sold prifs Magda
"

zidalena |

:\dlmc jum >c|mh T |

Joannes dicere videtor ; deinde u.nmhus i

qua ad sepuleram venerant, ul i jitl
redenntibus. Nam- clim ommes in monumiento essent
digressis, ut abirent-aliis Magdalenam o

yantem juxta sepuleror il

sel rerrd , vidisse €
plararet, aut quid
disse : Domine ai th Aleshn

stom . ab eo interrog

mm ‘w[5||v -

arid , Bl CLera qu 5 parrak e

| plm!n:]l,lmnn(-n

quie wnd cum 11kis pe

mul euntibos appar

bit: Sie . Aug

cap. 24, et Severus 1|-ml b. l'hmu i

Alii duas quidem , sed afiter fictas iones luisse

putant. Prias enim Magdalenam sok Himen-

tum venisse , atque tunc illi entadmodim seribit

Joannes ; visum fuisse 5 deinde und cum

eeteris mulieribus ad monumentum n.utwﬂ ¢l cim

inde rupsiss ad aposiolos rever n iiJLs
currisse. His Gr

nus auchor est. Utramaque opi

bet auctores, non Laun probare cogor quam non refu-

tare. Sed nescio quomodd mihi insedit animo, ul vix

(.mmnm.l.

apostolis nan

ramentum, Luce 24, Ex cap. 20, 2 2, .]m.m. -
Magdalene venit ad P el d , tam ambo |
#posloli cucurrerunt, eaqus rurshs ad n-unun entum |

enim illi |

iumms h 1- |

il | Prima lF' sk
: fl mes seribit, etsi diffieilios \-idemr, hand multo diffi-

| adhuc dici

| Utnntur antem Hebr:
.I]I'Wu, tium maxime cim eos quos salutant, non time-

'.Tu'Ju-.. 6,25, et 19, 20;

milii persuadere possim , aul Masdalenam' bis ad mo-
numentum venisse , aut bis illi apparuisse Christum,
Luu enim cogit nos ita sentirg , com Matthzus aport
sifieare \uimlul €L omnes leul lll!l[]E!‘USa

pulerim se, el omnes it

redenntibus oceurrisse Christnm ® Nam quod Marcus
ait visum [uisse primim Magdalenze , facillimeé inter-
pretari possnmus, ut '\hrr-iu!mnm non ceters mu-
lieribug, sed apostolis ﬂppﬂn‘lL ul_ sensus sit, non
(uidein privs Magdalenx: qui

| sed prins il quim apostolis apparui Nam, ut

versy 16 dietori sumuos, meritd 4 Catholicis creditur
quamvis seriptim non si[, Christum primim omnium
matri sue apparisse. Quare non potest essé sensus
primiim apparuisse Magdalenz, id est, inter omnes
mulieres primim ab 24 visum fuisse. Qum:l auiem
Marcus solan nominet Magdalenam', nec mirum est ,
citm Joarines nullam aliam nec ad -epulcrum VeRien-
tem, neque revertentem , neque Christum: videntem
o verit, et constet ex aliis evangelistis et alids
| com ei ad 1("\l!‘(ﬂlm venisse , ef reverientes vidissa
| Christum. i enr solam nominaverit Marens, pauld

i ante H[lonuﬂ exposuimus, quod cam e primim lo-

el fortassé inter omnes, quae simul ibant,
m viderit Magdalena; QU.UE' aatem Joan-

15 explieare possumus. Primim, qnod dieit Mag-
enam ad sepulcrum stantem alque plorantem con-
Christum, sic intelligi potest, ut

, hion respicientém , sed redeunlem.

Nam etsi contrarium videri potest , guod hortularum
Chrisium verit, qood noi pul:‘l%:‘,t nisi in
horta, ubi s ;Ju\uuumm vidisset, id ipsum ita in-

_wllw: potest, ut dicamus Ghristum reverlentibus qui-

deim jam mulieribus , sed nondim  borlum cgressis,
aut egressis quidem , sed quasi ad horlin evntem
Christum apparnisse , aut ef apparuisse forma, ul fa-
cilé Tortulanis csse eredi posset; ided hortalannm
existimdsse, Qudd antem Christum flam interr

dicit,, quid ploras? credendum est, etiam, el rever-

| tereatur, ¢mnes, maximéque Magdalenam ploravisse,

L, ut l’;ro"nrum Nyssenus ail, 1 ex lo ipso Joan-
nis loco. perspicunm est, Mvdalana etizm aflirmanti
elo resurrexisse Chris tom, non satis eredidit, Nam
angelis afliemay it, adhue plorat, quasi

resurrexisse, sed furto sublatum figse crederel;
Dvwma, i tu sustulisti enm, dicito mx)‘rl.
adiue dieit apostolis : Tulerunt Dominum de_mony-

| menta, el nescimus ubi posuerunt eunt , Joan. 20, 23
| el enim hae dicit, jam angelnm vidisse , vers. 5

eopinsé probavimus. Qund aulem solam Joannes no-

i minat Magdalenam, mintis etiam mirum est quim
| quod eam ‘an:us solam mominaverit, chm Marcus

non eam solam , cum el alias mulicres ad monu-

il mentum  venisse \i]\'i\,wct. Joannes autem solam ve-
| nisse docait. Non auderem dissentien

! ihus tot inter-
pretibus hane sequi sententiam , nisi praelarom ha-
her em auetorem 1. Athamasium in Oratione de Christi

¢ enim Hebrai salulare solent,

s Gract interpreles vertant, yelpece, avefe.
4 salulationis formd, cim
s, sed bono animo esse jubent, ut Gen. 45, 23, et
uod in hune locam aplé
convenil : quia enim timoris plenas mulieres videbat,
Lide ratione salulat : Pax vobis, quasi dicat : Bono
slote animo, non adversarius, sed amicus vobis ye-
; queniadmodim versu sequenti illis dicit : Nolite

| timere,

rediit orto jam sole, ubi vidit duos angelos sedentes
in sepulero : qui eam rogdrant cur fleret, tum ca @
spect egressa Jesum vidit quem Hottulzatim putabat.
] ml¢.‘|!'u us, ¢, 16, ait Jesum apparuisse primd Ma-

asdalen, tam aliis muligribus, vel prope s
p.}lcmm vel in vid,

_Joannes,
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ILLE AUTEM ACCESSFRUNT, ET TENUERUNT PEBES EIUS. (§

20, 47, indicat. Magdalenam pedes Clris
non IEU"IbM‘; prohibitam enim & Christo dicente
Noli me (angeve ; nondum enim ascendi ad Patrem §

mgum. Si eaden, ul ego existimo, hee fuil visio, de f 1

qua M wthaus | el i]l.:, de qua Joannes seribit, non
difficile potest ea qua: inter evangelisias dmu-
repugnantia coneiliari: Joaunes enim non dicit \Ia"da—
Tenam pedes Clirisli non teligisse, sed Christum dixis- |
1 Noli me tangere. Alqai fumcsc cim hog Christus |
digerel , jam teligesat, ut nonnulli
Cxisl lmam. ﬁ‘rl'luS‘n. l.iﬂ isto etiam probibente tetizit,
utres imporiuna et pertinax est amor. Simile enim |
5 5, legimus exen , citm Chri

Obedicntin cnim |
€t pietatis genus esse putaverunt Christo in ha I
e, AL solam Joannes Magidalenam  prohibitam |
cik o, ne tangeret Christum. Quid si omnes pro- |

hibite sint sPllJEu—.lmDS quia de sold Magdalend lo-
i} .wd sepulernm ven dixerat, |
am \'idissc Christum, ita solam 1uo|..lmm Langere |

5
l|mmLul non di ias; nee M
gdw‘umm probibit ;un dicunt ; quemadmodim ergo id
quod 1 Magds Lackum fu ab, prielerimis
serunt it id ipsum q:..\(! i
ratione faetum esse prok;
fuerant ; quia non quid Ci
qquitl I'!illlmc el , non Chr
lierum in Christum amo:
i, ul pl.mm- I

ziv r|u1
|J!I. m\er afuu

n caden I,
Magdale- |

si et hic prohibuit, st evan
unt ¥ Joannes, quia hane visi
il narravit; eeteri, quia,
mei, ul modd diximts, non [
sed qm:i mulieres feeissont , dec
que el omnes plU]liIlCu, el omnes L
{rum expressiin Sil, Lumen polueri
i tetigering, sive omnes
prohibite fuerint, dox tamen adhuce g
nent, cur aut omnes , aub aliquic Ligerin ;-omnes
'mgm\: \flm.r[ ' aul omnes
aut \olacrll, |

respomdet. (uis e

videns Christum , won subilg perfusus

amplextm corruisset ? Mulichris m modestic el
verecandic fuit non corpus amplexari \ml pedes, ut
Theoplivlactus el Ently . Erat porrd
inler Judeos reverentic et adorationis genus, p( r'-
serlim mulierom erga vir

Exodi §, 25, Sephora marili pedes
pvu.ahlusfla ot & Reg. &, 27, mulier i E
cim ad Eliseom venissel, ejus pedes 1etigit, orans ul
veuiret, et filinm suum morumm suscitaret. Qem-
mlmudum apud Greeco: qualuu genma tangebant;

i abeiin
inquit Grecus l]|c|J0€‘[J|l!‘Vd
ejiis origing multa Plinius, |
quitm ve i |
Ecelesia

U
il 5 Cap. 45, nescio
Eum certé morem dii in
piscopos salutabant, eoram |

liorom decreti
verenti

Simns. Sic ergo )
Christi pedes tennil ; sie
jus adoraty
Tunt, quut[ explicans evang lq ddidit 5
adoraverunt etn ; proplerea ergo tetigerunt, |
rarent, Allcl'll1!|=(‘ndl cansa a-sf‘ potuit,
FENUIT AUm Verus csset Christus, an spi
qui {als ipsas Christi specie deluderet, ut Th

| clum putant;

| non dixisse, nisi [\ncm

tici de sanctis vir

ketug mallos avclores existimisse dicit, Potuerant id g

CAP. XXVIIL 1208

facere mulieres non sing exemplo; nam et aposioli |

§oulait L y eap. 24, 37, cum primim vidissent

Christum, ]ml:nenmr. se apiritum videre. Cur ergo
Christus, ant omnes , aul solam saltem prohibuit
wgidalenam | ne se tangeret ? Ab ipso Christo ratio
rel addita est : Nondion rmm mqnsl ascendi ad
Patrem mewm; sedea i) e, st
reddit, Quid enim sibi \uIL- Noli me tanger
nondum enim ascendi ad  Patrom mewm§ quasi po:
quim ad Patrem ascendisset, enn Letura essel, quen -
admodiim szpé D, Augustinus argnmentatur. Algui
properea langere cum posse ac debere videbatur,
nmuh‘nn asecaderat ad Patrem; si enim ascen-
L, nec deberet, nee po 5501 [mwpw Quidam nan
omuing. se langi Chri

it sed eo modo quo Magdalena lan"«.rp udn-i H lur

hominem, qui £od e modo quo snte morlem I'au o
liariter essetinier homines versalurus, el sese onmi-
bws taigendum prachimrus; cim non it oum illis
anle versalurns essel , sed more spieitis, qui nec
videtnr, nec tangitur, s “lt aliguando apparet, ali-
quando abit. Sic Justinus Martyr, quast. ad Orthodox.
iﬁ. et Cyrillys, hb 12 nnem , cap. 50, unde
disciplinam , el spi-

Titn =mcld|mlu. m\ Le chnn solitum  essel
Sanctu sanctis, — sicul Christus ant quim ascenderet
et Spiritnm sanetum in apostulos miteret, non est pas-
31 mulieribus tangi. Nam si apostolis se Langen-
dum prehuit : Palpate, inquil, ef videte; si Thomany;
jussit in lalus swum, et in locam ¢ sorim digitum
inferre, fecit mcmtm. ut corum incredulitali gactn
mcdm_l’:r icul anle morlem suam agrolos el
curare consueverat, Ingeniosa interpretatio, sed quo-
modd heeebit ratio : Nondian enint ascendi ad Patrem
I ii propterea prehibitam Mazdalenam tangere,
|[u|.| Lml 'fm eral ot 0 Emsllmi Langeret, quia l[e r‘ms
i bat, et vi-

venlem cum niorkuis \Jhm“ i L, Ch1stslu:|1us,

| hom. dn ‘hmn-nci aplistd, Ambrosios, serm. 58, ¢t in
D
t lib.

Costiment. in Lueam, 10, Hieronymus, |

l Hedibiam, et in Epist toli ad Patlam de'

Obitu Blesi L, epistola 58. Alii mysterio fa-
agdalenam enim gentinm Eeele- {

ignilicari, qua non ante credidit, quod esl-

| Christem tangere, qoim ad Patrem ascendissel, u

151, Lract, in Joannem 2fiet 121, interpretatur,
sterium aliqued esse ut Lnnccdamm
Tum esse mysteriom, nee ali
cedere non possumus, Al

&l iisdem duobus locis, el epi

fert, quam i
nil, in sc voluil eredi desus, hoc est, sic
¢ i, quid ipse el Pazer unnn sinl. J:)us.
mzsr!nu di ascendit ad Patrem,.
o profecit, r\{Pmurrgam;mru'qam(em ﬂ!!mm?a-
tur, hoc est, non rectd in eum Creditur ; nondiin|
enin ascendo “4«“ ent mewnt; ibi me tanges , quando]
me eredideris Patri non imparem Deum (1), Sequitur!
Fulgentivg Auzustinum discipulus priceeptorem 1ib. 2
ad Jiu-.‘r-.}mum.mu Ad ewmdem feré modum Chr,
sostomus, homil. 5 de Resurrectione, interpretaty
Noli, HquiL, me langare ; non debes tangere, sed credere.!
Calviny i conjecturd dicit Christum have verha®
n Magdalena non saliim ejus
pedes te zerat, sed nimitm eliam 1etigeral el contre-
claverat; quasi Christus non tactum, sed nimiom et
importunum tactum prohibear. At qULd cum_uitio
tacla quod sequitur : Nondiom enim ascendi ad Patren'
nein ! tacitas prateribo quod Calvinus Mag-
dalen pictatem ¢t religionem superstitionem ap-
pellat, et sindivm erga Christum stultum fervorem
vireat; quod vel seribere horruissem, nisi judicissen
LEeelesia public resses ut quemadmodim here-
¢ mulieribus loqui soleant, Catho-,

8, inte
abao

3

) Hme verba Augustin ex tract, 121 in Joan. de='
A stnt, ¥
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et religione judicent. Ad rem ut redéam, proplerea
nully mibi ex hnprrlonhua plavel interpretatio, quod |
cum nulld carum ratio, quam Christus 5 G-
nire possit, nondin enim ascendi ad roit meit. |
Taque queerenda alia exphicatio est, eam g hee ra- (1
tio rectd ocpnveniat. Ego gquidem muphcm‘ fallum |
licdt auctorem habens, et minhs ingeniosé interpre-
tari soleo, voluisse Magdalenam itn Christuin lan-
gere, quasicam amplitis non visuram , ¢l qoasi time-
rel, ne statim abiret, aut ad Patrem ascenderet, et oc-
casionem eum maptecl-mdl e adorandi liabiturs non
esset. Ad hune ejus sensum Christus re
me lingere; nondiyn enin ase
quasi dicat , satis habehis temporis, pe
gas, antequam ad Patrem ascendam titine noli |
tangere , noli ad pedes meds lierere, sed Citd i
fratres meos, of die, ut eani in Galibeam , ulii me vi-
debunt. Huie interprofationi nihil aliud ¥
stare, quam qudd Chiristus non dicat, nondin as
dam , aul nondii sndo , sed nondim ascendi ad |
Patrein menm. In promptu re;
loqui solemus, pondinm disee:
lumus nos non tam citd discessuros, sei satis adh\.c
es8¢ temporis , ul cum muco, qui nos nlerpeliare
vult, mliuqm po: <. Doenimus etiam aliisin Lo
s\cmﬁ verba nion nataralem el proprind ;
ageiidi voluntatem, et deeretom signilieire ; vudo P
eari, inquit Petrus, I i
plsw.‘dum cim_enim hoe di
Respondent alii, veninns ef
volumus, nondivm enim ven
Christo dictum esl, nonditn uscu.’lrh
aseendere decrevi ad Patrem mewm. 8i crgo C
mulieres se tangere. pre
< si solam \'I.Jgd.l.e,mm ided solam prohibuit, |
qma sola hoe modo , et hoe animo tapgebal; ideo se
4 dliscipulis lingi non probibet; se d eos polil
tangendum invitat, Pal
Tus carneim el nsﬁ' ny
digitum fui 1S HES
tudam, et n iz ot noli
scd fidelis, Jozn, 8}, 27, Cur pridis U 1
i apostolis visus fuerit,
teri inter inferpreles solet us’ yel_una stitim
ratio fect imo mm I eremtis dceureil,
priores i
l|fH'SH’HI[ﬂ
lig

Yici sciant ; ef &x ipsorum verois dé eormm doetrind i
i

videruni el co ?a THne
devotins quesierunt; el Hiergaymus

ebametar obetim J'mbe.e De- |

wergentem, e primum audire @ Avele,

ledictum Eue mutieris in mlieribus sub/'w('mur AL |
cur mulieres potiis quany viri priores quiesiverunt ?
Mulierum stadinn , et pietalem ewn apostolorom |
saudls, cl p.\ e umum"\n‘ nostrum m-n est, ul di= |

enm stadii ; el pi

relinquamus; aliam nos r um-\rm (uin in mas
est, aflerre possum 1] mnht:rr-, Lim
quaesiverant , qoia ¢f

gere aulem moriugs , sicot L]""\.,I.l :muhcl I
tam yiroram , quim. miliernm uIJuan Now
ergn malieres Chiristom , sed [

bant, propterea ab ai eprehenduntur
qu{mns piventen cum moriuis ¥ Lue, 24, 5. Tamen
quia hoc um fuit, rew; Hong
non caruit, ut prime Christam viderent. Alia quaque
_ potuit esse gausa, cur Ghristns nulieribns privsquam
viris yoluerit 3 - ]—'ci‘-urrmn 1.m!1ms digres-

nJ (}‘wrisii

3 Lioiis uu:, !E:lcsc:af‘ |
polerant, que et mortis, cf sepullor cjus  lesles |

quim apostolos viso se eredituras esse; ut est inge-
mitim mulicrom ad credendum magis propensum et
ile .pmm viror iventos id docuit, apostolos ey
wm viso Chiristo du s legimus infra, vers. 17,
et Luce 24, 38, 39, mulieres viso quidem , et auiity
o :hﬂma;su cx Joanne cullwunu-« w&u autemy
Christo dub nullo ex ev Vo=
| luit ergo Christis per mulieres deé sud | jam Tesurrec-
| Lione persuasas apostolos ad eredendam paulatim pros-
Alias Hilarins, et Ambros., sed allezoricas

J EUE 1on ipse Lllr;sms

minimé entn Christiim esse credidis-
5 ab angelo de ejus resurrectine edo-

\r_v.s 10, — 'Tuse AT 1LL1S JESUS, NOLITE TIMERE.
Yero simile est mulieres ad pedes Christi quamyis
und ex parte repenting perfusas gaudio, quod eom
ante se viderent, alid tamen ex parte iremebunias
aceessisse, et num phintasma esset dubitines, ante-
quim pmpiﬁs recoguoscerent, et loquentem audi-
rent, proplerea dieit illis = Nolile fimere.

Ire, resvsTiaTe, [deim eas facere quod angeli, jubet,
ut-angelorum visionem veram fuisse conlirmet ; ita
Glhiristo anzeli; angelis Cliristus muluam operim proe-
stiterunt.

Frormprsues, Quidam fratres 3 Christo ejus o=

10s vocalos pulant, ul supra, c. 12, 46, 47, me-
es discipulos intelligenis, ol dixerat angelus
DISCIPULIS ETUS, (06 mad-
etiam declaravi ; mulieres enim non
natis, sed omnibus etism apostolis
mlmmwrm'l resurrcetionen, infra, vers. 16, et
0, et Joan. 20, 18; voeal au!Lm OMnes
s, quid, sicul ipse, quanvis alio ge=
m ipse, Dei filii e;:.cul. quia ejus aeiehant
ity suutd\\;r*l ¢. 13 1'\ 50 ¢ O est me-
endens mannm
(it} .mﬂl dicit » Eece l’il’lfrl' med, el Ir:ulm el ;
e enim fecerit volundaten: Pafris mei, quiin ci-

i8¢ meus frater, el soror, et maler est. Narraba,
n fuum errrulu meis, Psal. 21, 23, ut ad
12, expenit D. Panlos. Hoc loco perop-

& apostolos fratres appellavit, et ut_se Ghiri
36 gstenderer, qai eos jam, "ciin in_medid
E0nEinne . digito demenstratos fratres suos essa

¥l dixerar, et b blandd fratrum appellations dejectos

1 corum anioos allevaret, et ad se visendum in-

Ur eant 13 Garnaan, Vide que versu 7 dicta sunt;
ciehat Christus apostolos solo milicnim lestimonio
m ituros non esse, sed facit, guod in se est,
pediebat, ul coirent, seque ibi primim yi-

ire nililomings jubel. Multa jam ejusmodi
xempla, ubi Christus non id, quod

dum, sed quod heri oportere sciehat fieri

Y cn- 11.—Qux cun amussent. UL apostolis, quem-

¥l admodam  Christus el angeli jusserant renuntia-

| rént.

1§ Ecce QUIDAN DE CUSTODIBES. Indicat non omnes eu-

stodes ad principes sacerdotum. Cor aulem
| non, omnes venerint, diversm conjectura sunt; aut
q\lml celeri animo perterriti nibil alivd hahcn:l!i
quam ut fugerent | et quasi male functi offieii

ri 311!u|.u‘u1h aut quod ausi non fuerint

v sacerdotibus non crediiuris, séd in ipsos

am, ealumuiamijue conjecturis, quast pre-

li corpus discipulis

vendidissent, el mivaculi figmento scelus velare coni=
renlur ; aut quid qui ad sacerdoles veneranl, om-
| nium nomine venerint, ut poela Juvencus interpreta-
| tr, idgue ex vers. 412 eolligitur; non illis enim tantin,
| qui venernat, sed illis evam, qui non vemerunt, ub
| mentirentur, peeunia data est. Sapt, ‘qui-pufent spe

fusfant. Seiebal eliam Christus lacilis 1r'uhcrr‘s|

| eliciendz & sacerdotibus pecuniz milites, illis, que
iderant, renumii les quamvis avarissmi
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essent, tamen usque aded esse adversis Chnstum
animatos, et innmpcr{: limere, ne reswrrexisse ere-
derelur,, ut facile divivarent fore ul pecuniam sibi ad |
eeli m,dam ejus resurrectionern. darent, Non ¢ hoc

credo; née enim Se capitis periculo exposuissent spe |

tam incertd 5 VENErunt ergo, non ut pecuniam emui-

gerent, sed ut officii sui rationem redderent , ne for- |

135518 apud prasidem tanquam deserti officii el age-
TCOLiT.

Yems. 12. — Er coscRicats oox sexionmus. &
bas etiam intelligit; his enim 1|“:|~.ml1||\m ‘L_,L,HI'HhUa
Indxoram coneiliom constabat, ut cap. 2, 4, docu
mus. Detestanda sacerdotum cognitam. ver
tatem: indurata malnlm, i avarissimi sint menda- |
cinm tamen, ¢t damnationem, soam ewnnt. Sed non |
potest pcmnn veritas vinei. N 5. ipsos, qui ad |
meatiendum empu fuerant, milites ¢ odendum est ot
glorigsam Clristi rcsm'rcciim:ulm et sacerdotum ,
«qui, ul eam obscurarent, pecuniam dederunt , facinus
inter familiares suos evulgisse,

Vens, 440 — Er &1 HOG AGDITUM FOERIT A PR
SIDE. Brh 700 4 apud prasidem, aut co
side, id est, si fama ad presidem perve
enim sigmﬁml X 1 Timotheum,

Woveleu Doisesw, apud Pontium

tio Pifato, uk noster yertil interpres, qu

Forlassé et hoe loco pro éxilegil g4,
ut aliis locis observavimus, cum |]\‘i$
verbis passivis copulawr;
Poterant milites: meritd & p
tanquam negligentes, anl pra
Contra: hoe: pericalum suam illis sacerdotes vicissim |
mentiendi operam: pollicentar. : faturum , ut i
mendacium suo etiam superaddito mendaci i pr
persundeant atque confirme
defendentibng, qui eos maxin i
bantur, faeilé credituum. Eniitar, lnr[uiL Hilarius. it
cusiodibiug ; qui omnia hee viderant, Grgento , resurre
elionts sifentium, e mendacium furti, Militun auten
mendaciom subismf-r el eleganter bis versibus Sedu- |
Tius coarguit :
Fare, improbe custos,
Responde ..!h"huinr‘! eofors, si Chrisius, w audes
Dicere, concluso furtim producius ab antro
Sagairna lafuit, cujns jucel intits amiclns?
ehies § aiine beati
avil
, i .crmudhfure ligatun ?
1 mora 5][ !Ji?‘ contraria ? Cfﬂfi?!ﬁ eTqe
Crem Domino poivére nagis sue linten folli
Mentita est voz vana si

INTARIA.
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aut jam sese laguea preloeaverat, ut omniam fe
ulf‘ln!um fert opinio, aul certé: spe omni salutis ab-
n cogitabal, neque ausns fuerat, post
m \(‘HdldlS\L[. ad Apostelorum redire
Gportebat onim Davidis impleri prophes
Fint .iar[-. tio efus deserln, et mscopnucm cjug
ipial afrur, Psal. 68, 96, ut I'ehus. Act. 1, 20, in-
| lupu,mur Videal, si volet leclor, rguz-ano S cap.
27, 3, dicla sunt.
W Ganipesy, Non statim, sed postoete,
o m-mmum |i||'s. ut Iy August., lib. 5de Consensi
y \hrum bistoriy  probat.
mithit, qua ut ki lestantar
]u T octo dies Apos dhu Hierosoly-
lecta sant. Guae, ut, que ordine
+ um non erit ab hoe loce
bm <t quo fempore Ch i
aruml ohiter explic
b M!lll'S\t‘ non quod evangelis
I.u! quéd fieri decuerit, credendum est, Nec earwm
mili placet diligentia, qui in upmumc in animis
I muinm Gatholicornm 1\1\1 inherente refulanda
unt. Secandd, eodem die, quo
apparuit Magdalenw, aut soli, ut D. Angusts
| et.pl erique inferpretes putant, anl, ul nos sumus in-
i, ned eom: aliis umhm!.m‘_-. que ad sepul-
imul vencrant, Joan. 20, 42. Tertio, nt majoe
Wit auetorum, nmmhumuuhe ihus, qu ad mo-
numeu Ve lll,slmt:]mﬁnu.m]nu-\p;\- uik, quod
factum est. Quartd, mdemqunque die
uIsse; aul 50 .ul;malln,onnnus
il cap. 43, ant, ut vero
im & sepilero redi
: Surreril Dorm H5 verd, IJYTP-
5 aulo; 4 Gor. 15,3, 4 ‘rire
dienim volis #n primis, gaoJ el nocepi s mnmmu[ﬁ}n-
6115 €5t § rw,rm((nm p(‘ua's],mpmw!rﬁrms(ns,
fhits esl, el quia yesurrexil lerti die seeundim
Huinto, eodem rur-
lI|lS eunlibus
1hvespe-
» Thot &, Ihcmsn!\mm
A 19‘ unie sequi-
bus illis discipulis
» et Hierosolympe
“ﬂl‘(. enim spiritils
i mumula lemporis permeabat.
appariliones endem die ), quo Christus rciur—
resit, acciderunt. Sepli cto_pust dies undecim
1 simul Apestolis proese
Hiero: ‘ulrﬂuu ' ¢I|l

.l'ucmm dicant;

domi congregatis ap
Lar. codem

Res habet egregiam; Ju
105 devolo poriams p

=k T DISULEATOM ST
o i
diseipa
91 in Maith., Entym. in Comment. , &‘1'\-’!]\» (_'l Ra-
o Thomam esponunt: Ne
ml.crpsou tur invenio, etsi nibil ¢
hoe ad id quod st (h\{‘l L mcu

ad pru i l\l.llc.n dee:
video. G

diceret,

dixisse putant, p]us ean
buissa. Magis enim ¢
sacerdotom frandem 1

it dicere
5 furte subdatom, q-um{ it exponerel, b
iz mininé postulabat.
Vens. 16, — Uspeenw avres vigeirves, Judas enim

Vs, 16, — Uspecor avren

i, 41(‘ quu \l:m s Ior.ux—
-\m ln{u 1 pukat , minis, ut lllllll
Oetava, . se Lis ipul --,,
ke, ., duolus filiis % bedwmi, Nathanaeli,
.;L[-s ¢ non - neminamt, pi—
5105 Joan. 21, 1
L dicit ;vors. 14 2 .‘fac am
>M s mrs est disis zirﬁcapmhs siefs, ciii resqr-
ic intelligendum csl quasi e
prilis visus fiissel, I'IIH sepils jam appa-
i um sit ; sed: aul, ut
3 de (o-hr‘nsu
bium fertia now adung-
i tune apparuerit,
1l quibus apparuit, veferatur,
Lane appar [’rium enim
et post
bus discipulis terlid ap-
it #20 intelligi posse puto-, ut doannes
qppmunnn sed dt.]mllh iy el genes
i Ghiristus aut ornibus siniul discipu-
omnibus visus est. Nam elsi priva-
+ Magdalenz, Petro, duobus discipulis

videtar solemnis apparitio, in qui
uingentis frairibus, 1 Gor. 15, 6.
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euntibus Emauntem apparnerat, (amen omnibus ant
Plerisque simul discipulis non nisi bis ante apparue-
rat niim eodem die, quo resurrexerat absente
Thoma : secundd oeto diebus post Thomd jam pr.
sente : tertid hoe loco, ciim seplem discipuli in mari
"Tiberia i Nond apparait omnibus simul
, Ut hoe loeo Matthze:
t, ultina fu
\pparitio, cui Augustinus deciman
addit eam , qua discipulis in catlum asc lens visus
est. Ex D, Paulp, 1 Gor. 16, 6, 7, alim d

|
etiamaddamus, qui D. Paulus postaseensionen in ¢
lum sibi 22z ullimb Gngian abortiv visum esss
dieit, tredecim omning Christi apparitiones reperiemus. |
I5 MONTEM, UBL CONSTITUEEAT 1115 Doy Nilil
de monte Christum mulieribus dixisse tradunt evan- |
gelistie, neque constat an id mulieribus, an Apostolis |
ﬁixsril; dixisse tamen aliquando ex hoe loco pers
enunm est, aut ante morlem, com illis dixit, postquan
autem resureexero, precedam vos in Galileam', su i
pra, ¢ap. 26,52, ut putat Euthym., sl post resurre- |
clionem, cinn Hierosolymee discipulis apparuit, ut
quidam existimant. Gor in monteny diseipulos ire jns
serit, non difficilé suspicari possumus , volebal cum |
illis liberé , et sine arbitris logui, quod quoties vole- |
bat facere, inmonten cos seducebat, ut apparct supr,
. 14, 23; et15, 29 et 47, 4, ut Eathym. admonnit.
Quis ille fuerit mons, certum non est. Hoe tantim |
constat fuisse juxta mare Tiberiadis, qui el \:1{:11-{5(-:- |
nesarethy, et mare Galilee appellabatur, eap. 14, 25, |
et 43,29, Nam ex monte, ubi discipuli erant, ad mare
illud quasi propinguum piscatom ibant, ut constat ex
Joan., cap. 21, 2. Quapropler eotum opinio, qui pu-
tant cum foisse montem, wnde postea Christus in coe-
lunn ‘eveelus est, vera essé non potest; quia J|=<_: ut
Matth cribit, i Galilaed erat, ille autem, unde in
ecelum ascendit, milla, aut, ut alii volunt, bis mille
passus ab urbe Hierosolymd distabat, ut nf_,alc!;s,
©. 1, 12 probatur ;\hicum mont 56 mahm.ulu.
in quo Glristus transfigurat
rique Taborium appellant , q
eap. 47, 2

1, %

i
8. 47.—ET VIDENTES EUN ADORAVERUST. [l est,
adhibita extrinseens adoratione evediderunt, confes |
«que sunt non selim Christom, sed Verum tliam esse |
Dettn, ehm de ejus jam resurrectione dubitare uon |
possent. Dubitationi enim adorationem opponit, cum |
statim addat, quidan aufem dubitazerunt. Quilus in
verhis qureri solet, quomodd elss_mpuhl post L0t tamiue
apertas visiones dubitaverint. Nounulli non ex uudu,-]-.
cum diseipulis , sed ex aligrun numero, qui :]MEI__D\II‘I I
etiam  appellabantor, eos, qui dubitaveront, fiss
pumnl; el eum I)f.lsl. résurreclionem ‘l_'l[if]uﬁ_.ll‘i‘]
sent; in qui sententia Theophylactus est. Alii .(j |
ipsis_aposiolis, Christum qdryra\-eium, L mm‘u;
existimant; quidam autem dubitaverunt, noa quod |
codem loeo ac tempore, et adoraverint, et dul_ul.in-e:-
rint, sed quod illi ipsi, qui nume in monte adoray m.un:,
riiss Hierosolymae dultdssent. Quam etiam interp
unem refert, et approbat Theophiylactus. Sed |
dubium non est quin evangelisia non solum Lempus i
tempors,, Jocum 4 loca, sed personas el
nis distingnere voluerit; alios fuisse , qui credi 4
et adoraverunt , alios , qui dubitaverunt. Manifestum
enim est non omnes dubitsse, Non ergo eosdem ot

Yers. 47. — Quinan autes pusiTAvERUNT. Vel esl

enallage, pluralis nomerus pro singulari; vel alil ab
apostolis dubitaverunt. fh iy 1)

Vems. 18. — DATa EST I OMNIS POTESTAS, Super |
omnem Ecclesiam: £ ipsum dedit ceput super onmemn
Ecclesiam, Ephes. 1, 2. Dala quidem illi cst pole-
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dubitisse et adordsse intelligit. Alii interpretantur

nonnullos ex apostolis simul atque in monte viderunt

Christum , adorabundos procidisse , aliss eunetatos

essg , ac substitisse , non quidem de Christi TESUTe-

ctione, et divinitate dubitantes , sed an ille, quem vi-

debant, guemque alds post resurrectionem saope

viderant, Christns esscl. Tn lide semtentia videntor esse

Clirysost., homil. in Matth. 91, et Grezorius Nyssenus,

oral. 2, de Resurrectione, el Juvencus et Enthym. in

Comment. Alii, quod Matthieus dicit, guidan aufen du- *

bitaverint non ad hane visionem, quer in monte Gali i

i 1, (quat Hicrosolynve acciderat, cim

Thomas dubitavit, et com alii discipuli spiritum se

vrd pitaverunt, Lue. 24, 37, ot Joannis 20, 35, 27,

referendum existimant, voliisse enim studenten lire-

Malihmum omees visiones, quibus Ch!‘ll%l_ﬂs_d_l‘

seipulis apps at, und complecti, e quidquid in illis

notatu diznum acciderat, indicare. Acciderat autem ,

ut nonnalli discipuli, masiméque Thomas dubitaret

ided ergo dixit, quidem autem dubitoveruut , non qui-
dem fune in monte Galilwee, sed privs Hierosolyne.

Dicet uis Hierosolyme non solam Thomam, et

nentullos alios, sed omnes oniuindg discipulos dl.i]_Jl-

lavisse, i que spiritum se videre, Lue. 24, 57.

Hespondent qui hane sequuntur interpretationem ,

valdé, ut mibi videtir probabilier Eucam commiuniter

dixisse discipulos existimisse se spiritam videre, non
s existimaverint, sed quad aliqui, sicut

atihxus , cap. 27,48, latrones in Chri-
;- quia unus latro

nibi placet senitontia, ut Bede eliam, et

Theophylacto placussse video. "

] — Er ccepexs Jesvs. Sunt qui putant,
sed postea in ultimd demonstratione ,
liscipulis ostendit, cim vellet in ceelum
isse, quod valdé mibi probabile vide-

tur. Multa enim, eap. 21, & versu 15 usque ad finem,

rratl Joannes i is pritermi
onem , el anlequam
scribil, contigerunt.
Stmon dili-
s F quod ilfi pascendarum ovium suaram
1 quod qua morte moritaros esset,

significaverit; quod Petrus de Joanne diverit: Hic au-
tem quid 7 Christus esponderit = Sic eum volo manere,
: it quid ad te? o me sequere ; quid exierit
| sevme inser fratres , qubd diseipulus ille non moritur ;
quiz omuiafin commentariis i Joannem explica-
bungur.
DATA EST MIRT ONNIS POTESTAS TN C0EL0 ET IN TERBA.
| Quid antequam apostolis potestatem evangelii praedi-
candi tradat, datam sibi i eoelo et in terrrd omnem
polesialem dicit, ed spectat; ut doceat se nibil #ibi
Lemer¢ arrogare , nihil illis dare, quod non habeat,,
et ut vulgd loquuntur, suas illis quodanimodd Titteras
patentes ostendit, quibus constet, qui eos auetoritate
aposiolos ereel, et tantam illis eoncedat potestatem,
| Tliud durius videri potest, quod sibi datam omnem
| potestatem dicat, ciim eam ipse per se habeat, Non
| pricteribant hoc negligenter Ar sed contra Chri-
| sti divinilatem inter alia Se

etiam Catholieis oby o quasi Deus esse non

posset, cui polestas non innata, sedl dala essel, ut

Athanas. in Oral. contra Avian,, quod Deus ex Deo

sit verbum, et Cyrillus, libro 2 in Joannem, eap. 75,
| auctores sunt, Duobus modis veleres illi patres re-
| epondebant. Primim datam sibi omnem potestalem
| dixisse Christum, (quia, cim homo facius est, eam cun

turd humand aceepisset , ul nobiscum eommiunica=
ret. lague mon tam sibi quim nobis datam esse si-

ejus, in ipsa Incarnatione, cion Verbum caro {ncgmi
£61; tim enim Tex et sacerdos fuil constiltus. Sed
execulio usque potestalis n Bppor‘ignum tenipus
dilata est. Alque hujus polesiatis parlicipes fecitapo-
stolos, e ejus suCCEsSOTEs non  yegni temporalis

slag, of consliinius est rex. stiper Sion montent sanciymn

quod regnum Pilate dixit non esse de hoe mundo.

gnificare. Si¢ Athanasius.

polestalem, quatenis homo eral, quam, qualenis
erat Dews , nataraliter habebat. Sic Gresorius N
- et Cyrillus Alexandrinus. Pote
it '

COMMENTARIA, CAP. XXviii,

Deinde aceepisse quidem

eliam ,
testalem. omnem, sicut el
Patre peracternam gencratio

clores illud interpeetari solent ; Oawia mili tradiz sunt

i Pajre mep, Luc. 10, 92, LI
cuntur, sed non satis meo q

explicationem aceommodaté, Loquitar enim hie non

de quilibet potestare, sed
est, de potestate i

ligendique, quam ad rem ap

{uitar, quasi eam polestatem. arnle IFFECHOnEn)

non_habuerit, ul alio loco

Nam tanquam de re novi dic
Lestas | euntes ergo dacete, eic. Non ergode ed loguitor [fl
ee de ed quam ut homo, |

polesiate , quam ol Deus
sed de ed, quam ut reden

quamgue per mortem , el resurrectionent suam

comparaverat. Quia enim ¢
guive redemerat, jus habe

congregandi, el veluti subditos suos efficiondi. Do o4

ergo loquitur potestate, de q
dictum est ; Dabo tibi gestes

sesstonem wam lermings tore, of de quéa Psal. 109, 1 [f] het i i
Sede itdextris meis, donee ponmi ininicos lwos seabelium [ pientiam
pedons torin , et de qud per lsaiam, cap. 44, 6, 8,9
Feee dedia e in fucem GEntinnt, ul sis salis e isjue ed
i . Hee dicit Dominus : In tempore pla- |
€ito evaudivi te | et in die soluris puziliats sum (4 s et

Exiremum

servavi te, el dedi (¢ in fodus
TaM, et possideres hevediates
fJus vincls sunt, exite, el his, qu

€d loquitur poteatate, de (qué Dawiel, cap, 7, 13, 14
one noclis, el ecce cwin unbibus coli |
quasi filius hominis venisbat, et usque ud antiguum die- |
rim pervenil, el in eonspecti efus obluferuni et ; dedit
& potestalem, et honorem, ot tegnum, ¢f ounes populi,
Iribus, et lingue. servieul ei patestas ejus polesius |
@lerng , qua aon m!{mrur el

corrumpetur. De e denique loquitur pole

Aspieicbam in

apud Joannem ,

rectionem suam datam esse dicit, quia

Fropter guod, inquit, exaltavic

quod est super omne nomen ; ut in nomine Jest omne

qenie flectaiur ceelestium, lerrestyium of infernor un, Noe

sL: Data st wiihi onnis potesias in celo et in terrd,
i

fquil potestate ad propag:

0= miitlit, ul rectissim i vi
Entychet. Vigilius interpretart. Quod autem dicit in

celo el fn terrd, propierea die
admudim signiliear D Pauly

liabere dicat, sed ex hoe ejus regno gquedam pars, id

est, ea quee in ceelo erat , ja
picat erat; altera, quie in e

Vens, 19.—Eua
et di

Guirenda, quam ad rem apo sLokos mikl

ra, dala est miki onis pot

ipse. enim in eeelum ,

1 pacata erat, ut in solio suo ad dex-

2 3
Leram palris sederet, ascend
partem , id est, in omuem le

Vens. 19 et 20, — Evwres
TES , BAFTIZANTES. Apostalica

complectitr; potestatem docend! non solim que §
at lidem, sed etiam quae ad mor
QU ECUMOUE MANDAVI Yomis, ub ado
Cramentorum, quorim primom el maxime NECessi- |
Fim esl Baplismus. Iy somise Pavns, in virtite, {
acid, anctoritate, wt Marei 16 : fn noiine nieq

«jicient demonia, Gr., #; -3
atscribentes eorum numero

P
16, 35, dicit ; Confidite , 4o e
misnduan. ane sibi potestatem Per moriem el resn

L, po-
naturam ipsam divinam
nemaceepisse, uliid

oe omnia veré quidem di-
videm judicio ad hujus rei

e (| uam 2 postolisdala
piritaalis acquireadi, col
ostolas mittelat. Kt ita o

idem Athanas. annotavit.
it data est mihi ontis po-

nptor: hominum labebat,

mues homines sno san-
bat ¢os-in reznum Soum

udviili; Psal. 2,8, 3 Patre
hereditatem tuam, et po

populi, ul suscitares tep-
dissiputas , ul diceres hiz
i 0 Lanebris revelaming, De

i &S , guod oy |
te, de qui

illum, et deit illi nomen,

sui fines apsto-
etur, 1ibro 5, adyers

it, ul ubique se, quem-
s, regnandi potestatem

i pe
erris, spiritnali beily

T ACTTam,
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omoes homines revocarent, M Mareus, e 16, 13,
' apertins dixit: Evates, inquil, in mundum unitersnng,
| Opponit autem universam terram Judeorum lermings,

quibus ante, cap. 40, 5, apostolorum legationem de-
finiverat : fn v, indquit, gentium ne abierilig, of in
aatitles. Samaritanorum ne intraveritis. Tune eiim
quasi haredilario jure Judmorom rex esset , ad solgs
| Jnd.cus. apostolos miltehat ; nune pe

s

| lume per mortem snam - disruptam fuisse maceriam 4

qui regnum suum intea Jodeorum fines seplom con-
| tinehntur, ut ait D, Paulus ad Ephes. 2, 18, idedque
| longilis nune es 7

mari usque ad mar
bis terrarum,

reani sui limites proferendos, @
ot i fiumine usque adl termines or-
1, 8, nec alios regni, id ¢st, Be-
i orbis terre fines fulirns esse
tantim notom fuisse Deum, Psal. F50
mine ubique engnoscendum, poplus, inquit, quem non
coguoti, serrivit iy in auditu auris obaudipit mihi,
| Paal. 17, 44, 45. Quosierunt e, i ante non inferrg=
whant, invenernt, qui non guesicrunt me, Taie 65, 1,
| el vocaby won plebem menm plebem menm | Oses,2, 24,
l wanos 9, 35, Ergo quandoquidem 3 me misst
eslis, cui data est omuis potestasin celo et in lerrd, 61
| me: vobiseum communicata (hane cnim emphasim-ha-
la ergo. Docele, non humatan sa-
1t nibil est reano men magis adversam ;
dadtitia eniiit est apud Dewm , 1 Cor. 3, 19; sed div
pud homines stoltitia gst; dogete crucem
is quideim scandalum, gentibus mutom stuf-
- i aten vocatis hudwis a Graeeis Dei virtutem.
| el Dei sapientiam, 4 Gor. 4, 25 Mareus, e. 16, 46, quid
doeturi csseal exposuil, pradicate, inquit, Evangelium
| o crentura. 1loc verbo non solim nunc Anse
| baptiste, ¢o insanius hareticoram genus qui magis
| sibi sapere videtur , sed etiam nonnull iLiqui hoiii-
que auctores abusi sunt, ut Tertullian., in lib. da
aptismo; el Nieetas in Comment. in Orat, Gregorii
1zeni in sanclum baptisma, ut probarent  bas
plismum infantibus , nisi morts pericalum immine-
| rel, danduny non esse, quod Clirists €08, qui ba-
| Ptizandi sint, prins doceri jubeat, et infintes doceri
i non possint. Non animadverterunt Christan hoe loco
| uem velare baplizari eos qui doceri non possuit, sed
tantim. jubere omnes , qui prios docti fuerint , ba-
piszari; veliguos verd, qui nondim doctrinze eapaces
sunt , sisalvos esse vel imus . Daptizari oportere non
hie, sed alio loco docuil Joan, 5, 3 si quis renatus
fuwerit ex aqud el Spirits sancto , non peiest introire in
| regnum Dei, Quapropter Calvinus, ot ejus leresic
| Sectatures, qui eum Joannis Toenm non de haptismi
sacramento, sed de fidei regenerations intelligendum
| esse contendunt, nullo Seriplure Les nio salis of-
| ficac probare possunt infantes baptizari oportere, Et
quidemn eim Calvind de Padobaptismo adversis Ana-
baplistas librom lego , ridera soleo videreque: mibi
| videor hominem hay licum, dium snis, non Eecleci
! armis adversis alios hereticos pugnare vilt, torpiter
- in pugnd sucenmbentem. Etabsurding etinsolentins eo-
dem verbo Calvinistarum interpretes abutuntor, negque

id est, in usam partem §| Romanerum pentificem, neque ullum alium Ecelesiz

| catholicie episcopum apasiolorun successoram dici

L ; apostolos in alleram ! posse, eiim apostoti ad docendum missi sint, ipsi non

A mittebat, ut ad se

|
ERGO DOCETE ONNES GEX- §|
s functiones his verbis f!

stralionem Sa-

s 1 nomen Pairis,

| doceant. Quid Caly

pertinent, Ounx § E

starum ministri? an apostolorum
suecessores sunt? at illi quiden docent, sed, ut omnes

qui_ S8, Trinitatis fidem profitentur; idque invocato
nomine Patris, ete. Quz est forma apostolis usitay
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PreraTio. Thid.
Ariiculus primus. Quantim eonferat ad Evangelii in-
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Art, x1. De Llempore proedicationis Christi. 19

Art. xu, Cobortatio ad christionum leetorém , ut |

e\"mgchcnm historiam eo quo par est spiritu_ ae
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quarlum et posiremum de Emu;,v!\smmn buu-
sensu libram claudit Augustinus,
Pscudo-Evangeliste. Evangelistarom mdn

3 vangelista non unus, sed multi. HIIIL
maxim Lnlwclmvum veritatem cluceseere. 83
Procemion ex Luca. Thid.
C.x]wut primum.  Verbum Dei mternum caro If:l}"

(np 1I Annuntiatio et conceptio Joanis.
Cap. 1. Annontiatio et incarnatio Christi.

| Cap. IV, Visitatio. Canticum Mariz,
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Cap. Y. Nativitas Joannis.
€Cap. V1. Genealogia Christi.
Cap. VI Joseph admenitus de gencral.mnc(]]l}lb

Ll') Yil \1|u|1.:>(lm ti.

Cap. 1X
Cap. X. Puntamho
Cap. XL Fuga in Egyplum,
Cap. XII. Inventio Jesu in templo.
Cap. XHL Joannes in deserto.
Cap. XIV. Baptismus Chiristi, etgencalogia ex Lucd. i5
Cap. Jejunium et tentatio, 47
C.ap XVL. Testimonia Joannis de Chr
Cap. XVIL Discipuli primim % Christo vocati.

(1\ XVIHI. Nuptiz (E\m 5
Cap. XIX. (Primum pascha. ) Ejecti vendentes. Tem-
plum solvendum. B
Cap. XX. Colloguium cum Kieodemo. 52
Cap. XXI. Quartum testimonium Joannis de Lhnslu

Cap. XXII. Incarceratio Joannis. JM.
1I. Secessus ¢ Judxd Samaritani s
Gape XXIV. Ingressus in Galilzam. Pradicatio. Fam. 2.

Capp. XXV. Filinsreguli.
Cap. XXVI. Yocatin Petri et Andres e, Jacobi et Jel
Ahid.

tusimmundus.
Cap. XXY1II, Socrus Simonis. Omnes malé haben-
_tes. 60
. XXIX. Ingressus in desertum. Prima peragratio
61

Reprehensio trium. 62
X1. Tempestas scdata. Thid.
I. Legio demonum, Porei submersi, 64
I1. Paralyticvs. 67
V. Matthz

V. Jairus. Hemorrho
aet
VII. (Secondum [Hm|\ll¢}'IU|H|IC.i pis

Cap. XXX VIIL Confricatio spinarum in sabbato,

Cap. XXXIX. Manus ari

Cap. XL. Electio duode et apostelorum. Sermo i in
monte. 81

Cap. XLI Prima continuatio sermonis in monte. 84

Cap. XLII Secunda continuatio sermonis in mon!

8
Cap, XLIIL Tertia continuatio sermonis in monte. 83
X =

Cap XLIX. Secundus d TOUS €l mutus.
97

Cap. L. Exclamatio mulieris. Mater ct fratres Christi.
101
Cap. LI Parabola seminantis. 102

Cap. LI Parabole veriz. 106 |

Cap. LIIL Expositio zizaniorum. Aliz parabole. 108
Cap. LIV. Pradicatio i gogh Nazareth. 104

Cap. LY. Decollatio Joannis. 111

Cap. LVL Secunda peragratio Ga Missio apo-
stoloram. Irid.
C'lp LVIL Fama Jesu. (uinque panes. {15

_ Cap. LVIL ( Tertium pascha. ) Jesus smbulans super

Tare.
Cap. LIX. Sermode cibo coelesti.

(m. I\II Surdns et mutus, ac multi alit
- LXIIL Seplem panes.
Cap. LXIV. Signum de ceelo. Fermentum Pha

vocatio. Peceatores. Jejuniom, |
59

um. 128
. LXY. Cecus in Bethsaidd. 129
Cap LXYI. Confessio Peiri. Ejusdem correptio.

- LXVIIL Transfiguratio.
- LXVIIL. Demoniacus linaticus et mntus.
- LXIX. Preedictio mortis. Didrachma.
. LXX. Quis major. Scandalum, 43
. LXXI. Correptio fraterna. Glaves. Condonan-
lum 150
ap. LXXI. Recessu é Galiled.
Il. Decem leprosi.
1V. Seenopegia.
5 Hulier adultera. 14
. LXXVL. Aliera pradicatio Chiristi in Im-]vln

. LXXVIL Ceeus natus.
YIII. Verus Pastor.
X, Missio sepluaginla.
Samaritanus,
. Martha el Maria.
5 I Oratio.
. LXXXUL Ve in  DPharis:os ot lcmspenlu»-
155

. LXXXIV. Mors non timenda,
- - Sollicitndo divitiarum.
. LXXX V1. Bonus et m
. LXXXVIL P
‘L.\.X Vi M
. LXXXIX.
. XC. Pauci &
XCI. Hydropicus. Humilitas. Pauperes.
magna.
| Cap. Gl Omnits renuntiandum. 1
Cap. XCHI. Parabolw: ovis, drachme , flii prodigi

VIL. \uhcn[u:]udml‘
Cap. XCVIIL .Iud»xelmhm
Cap.

76 4 Cap. (.IJ.u.n

ap. CL. Operarii vinez.
- ClI. Lazarus suscitatus.
ap. C 1. Goneilivm primum_adversits Jesum.
p. CIV. Praedictio mortis. Filii Zebedsi.
AP Zachweus,
Decem mnze.
ap- GYLL Duo caei propé Jericho.
p. CYLIL bu:mldz\ unctio pedum Christi.
marum.
templo.
- Fides. Oralio.

145
197
198
X. Audicndi, non imll'm-ll seribue. 1‘
Duo minuta viduze.
ctio eversionis Jerusalem.
dventus Christi.

I‘:ﬁp CXXYV, ]J]Eum
| Cap. CXXVI. Judiciwm.
LAP G\\Hl Secundum coneilium adversiis Jes;ms
0!
Cap. CXXVIL (Quartum pascha.) Ceend mscsi):i;(;
lis

Cap. XXX, Laotio pedum. 212

{ | Cap. CXXX. Fucharistia.




